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თსუ-ის ადმინისტრაცია, ახალი ინ­
ფრასტრუქტურული პროექტის 
ფარგლებში, კორპუსების ეზო­

ების კეთილმოწყობას იწყებს. კონკურ­
სის შედეგად შეირჩა კომპანია, რომელ­
მაც ეზოების კეთილმოწყობის პროექ­
ტები განახორციელა. რაც შეეხება უშუ­
ალოდ სამუშაოებს, ისინი ეტაპობრივად 
მომავალი წლიდან დაიწყება.

“ჩვენ გვაქვს ყველა სასწავლო კორ­
პუსის ეზოების მოწყობის პროექტი. სა­
უბარი შეეხება, პირველ რიგში, თსუ-ის 
პირველი კორპუსის მიმდებარედ ხევის 
გარშემო არსებულ ტერიტორიას, რომე­
ლიც რეალურად, ამ ეტაპზე, აუთვისებე­
ლია. პროექტის თანახმად, ძალიან ლამა­
ზი სივრცე გაჩნდება.

ანალოგიური სივრცეები მოეწყობა 
ყველა იმ სასწავლო კორპუსთან, სადაც 
ამის საშუალება არის, მაგალითად, მე-10 
კორპუსის (მაღლივი კორპუსის) შიდა თუ 
წინა ეზო, მე-11 კორპუსის (ბიოლოგების 
კორპუსის) მიმდებარე ტერიტორია, მე­
სამე, მეხუთე, მეშვიდე და მეცხრე (ტუ­
რიზმის სკოლა) კორპუსებთან მდებარე 
სივრცეები, მედიცინის ფაკულტეტის 
კორპუსების გარე სივრცეები (ამჟამად 
მედიცინის ფაკულტეტის კორპუსების 
სრული რეაბილიტაცია მიმდინარეობს 
და ეზოს მოწყობაც ამ პროექტის შემად­
გენელი ნაწილია). ჩვენ მომავალი წლი­
დან ამ პროექტს ეტაპობრივად ვიწყებთ. 
ასე რომ, უნივერსიტეტს ექნება საკმაოდ 
მოწესრიგებული სივრცეები როგორც 
სტუდენტებისთვის, ისე აკადემიური თუ 
ადმინისტრაციული პერსონალისთვის”, 
– აღნიშნა თსუ-ის ადმინისტრაციის ხელ­
მძღვანელმა ლაშა საღინაძემ.

რაც შეეხება უშუალოდ სტუდენტუ­
რი სივრცეების მოწყობის პროექტებს, 
ეს ტენდენცია გრძელდება.

სტუდენტური სივრცეები ყველა სას­
წავლო კორპუსში მოეწყო. ახალი 2022-
2023 წლიდან სტუდენტებისთვის პირვე­

ლი კორპუსის ფოიე და დერეფნები შეივ­
სო მოსაცდელი ავეჯით და გალამაზდა 
შიდა ინტერიერი. სტუდენტური სივრცე­
ები მოეწყო, ასევე, ცენტრალური ბიბ­
ლიოთეკის შენობაში, მეორე, მესამე, მე­
ხუთე, მეექვსე, მეშვიდე, მერვე, მეცხრე 
(ტურიზმის სკოლა), მეათე (მაღლივი), 

მეთერთმეტე (ბიოლოგების) და მედიცი­
ნის ფაკულტეტის კორპუსებში.

“უახლოეს პერიოდში დამატებით ინ­
ვენტარს ველოდებით, რომ სტუდენტუ­
რი სივრცეები სრულად შეივსოს. ჩვენ 
ამ პროცესს გავაგრძელებთ, რათა ჩვენს 
სტუდენტებს შევუქმნათ მაქსიმალური 

კომფორტი”, – ამბობს ადმინისტრაციის 
ხელმძღვანელი.

სწორედ განტვირთვისთვის და დაძა­
ბულობის მოხსნის მიზნით რეაბილიტირ­
და საგამოცდო ცენტრის რიგი სივრცე­
ები, სადაც დღემდე დამატებით მიმდი­
ნარეობს სხვა სივრცეების სარეაბილიტ­
აციო სამუშაოები. ჩვენს სტუდენტებს, 
რომლებიც გამოცდების ჩასაბარებლად 
არცთუ სასიამოვნო გარემოში უწევდათ 
მისვლა საგამოცდო ცენტრში, ახლა გა­
უმჯობესებული ინფრასტრუქტურა დახ­
ვდებათ”, – აღნიშნა ლაშა საღინაძემ.

თსუ-ში სივრცეების კეთილმოწყობის პროექტზე თსუ-ში სივრცეების კეთილმოწყობის პროექტზე 
მუშაობა დაწყებულიამუშაობა დაწყებულია
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“ჩვენ გვაქვს ყველა სასწავლო კორპუსის ეზოების 
მოწყობის პროექტი. საუბარი შეეხება, პირველ რიგში, 
თსუ-ის პირველი კორპუსის მიმდებარედ ხევის გარშე
მო არსებულ ტერიტორიას, რომელიც რეალურად, ამ 
ეტაპზე, აუთვისებელია. პროექტის თანახმად, ძალიან 

ლამაზი სივრცე გაჩნდება.
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თსუ-ში ახალი პროექტი “თსუ ასისტენტი” დაიწყო. ასისტენტის მხარდაჭერა გუ­
ლისხმობს — მიაწოდოს სტუდენტებს ყველა საჭირო ინფორმაცია სასწავლო, ადმი­
ნისტრაციული და სტუდენტური ცხოვრების მიმართულებით, ასევე, დაეხმაროს მათ 
საუნივერსიტეტო აქტივობებისას წამოჭრილი პრობლემების გადაჭრაში. პროექტს უნ­
ივერსიტეტის სტუდენტური სერვისებისა და კარიერული განვითარების ცენტრი ახორ­
ციელებს.

“ასისტენტი მოისმენს რა თქვენს საჭიროებებს, დაგეხმარებათ საკითხის გადაწყვე­
ტაში, თუკი ეს საკითხი შეხებაში იქნება ცენტრთან და მის კომპეტენციასთან. იმ შემ­
თხვევაში, თუ საკითხი შეეხება სხვა სამსახურს, გიჩვენებთ სწორ გზას, თუ სად მიიღ­
ებთ პასუხებს”, — აცხადებს უნივერსიტეტის სტუდენტური სერვისებისა და კარიერ­
ული განვითარების ცენტრი.

თსუ-ის ასისტენტისგან კონსულტაციის მიღების სურვილის შემთხვევაში სტუდენ­
ტებმა სპეციალური ფორმა — https://forms.gle/DAQFj2TSDKbc1TjMA — უნდა შეავსონ. 
რეგისტრაციის შემდგომ განაცხადზე პასუხი, მაქსიმუმ, 3 დღის ვადაში იგზავნება. შეხ­
ვედრის ჩანიშვნა შესაძლებელია კვირის ნებისმიერ სამუშაო დღეს 12:00 სთ-ზე (ჭავჭა­
ვაძის 1. თსუ I კორპუსი. ჩაის სახლის შენობის მეორე სართული).

“ჩვენ არა მარტო კარიერული განვითარების, არამედ სტუდენტური სერვისების ცენ­
ტრიც ვართ. შესაბამისად, მნიშვნელოვანია, რომ სტუდენტმა მისთვის საჭირო ინფორ­
მაცია მიიღოს მაქსიმალურად მოკლე დროში, იცოდეს ამა თუ იმ პრობლემის წამოჭრის 
შემთხვევაში, ვის მიმართოს და როგორ მოიქცეს. ავიღეთ სამი სფერო — სასწავლო, 
ადმინისტრაციული და სტუდენტური ცხოვრების მიმართულება, რადგან სტუდენტე­
ბის მხრიდან დასმული შეკითხვები სწორედ ამ თემებს ეხება. სასწავლო საკითხთან 
დაკავშირებით მივცემთ სწორ რეკომენდაციებს — როგორ დაგეგმოს პირადი აკადემი­
ური კალენდარი, როგორ უნდა შეასრულოს კრედიტების მიღების გეგმა, რაც კვალი­

ფიკაციის მიღებისთვის სჭირდება. მივაწვდით ინფორმაციას აკადემიური თუ ადმინის­
ტრაციული რეგისტრაციის სწორად წარმართვის თაობაზე და ა.შ. ჩვენი მიზანია ვუბიძ­
გოთ მათ — შეაღონ სწორი კარი”, — განმარტა თსუ-ის სტუდენტური სერვისებისა და 
კარიერული განვითარების ცენტრის ხელმძღვანელმა გიორგი გრიგოლაშვილმა.

მაღალრეიტინგიანი პირველკურსე­
ლები — შალვა წერეთელი და დემეტ­
რე აბესაძე თბილისის სახელმწიფო 

უნივერსიტეტში მოხვდნენ. ორივე ღირ­
სეული მამის კვალს გაჰყვა: შალვა წერე­
თელი ცნობილი მეცნიერის, ეკონომიკის 
ინსტიტუტის ყოფილი დირექტორის, ღირ­
სების ორდენის კავალერის, ეკონომიკის 
მეცნიერებათა დოქტორის, პროფესორ 
გიორგი წერეთლის შვილია, დემეტრე აბ­
ესაძე კი თსუ-ის პაატა გუგუშვილის სახე­
ლობის ეკონომიკის ინსტიტუტის დირექ­
ტორის, ეკონომიკის მეცნიერებათა დოქ­
ტორის, პროფესორ რამაზ აბესაძის ვაჟია. 

შალვა წერეთელს ყველაზე დიდი ცოდ­
ნა და გამოცდილება კომაროვის სკოლამ 
მისცა. სწორედ ამ სკოლის დამსახურებაა, 
რომ ყოველგვარი მომზადების გარეშე 
მათემატიკის ეროვნულ გამოცდაზე უმ­
აღლესი ქულა მიიღო: 51/51. ასევე მაქსი­
მალური შეფასება ჰქონდა ინგლისურში 
80/80, ხოლო ქართულში — 59.67/60. 

შალვამ არჩევანი ISET-ის საერთაშორი­
სო სკოლაზე შეაჩერა. ეს სკოლა დიდი პო­
პულარობით სარგებლობს ახალგაზრდებ­
ში და ძალიან მოთხოვნადია. ISET-ში, 
რესპუბლიკის მასშტაბით, ყველაზე გა­
მორჩეული და მაღალრეიტინგიანი სტუ­
დენტები სწავლობენ. წელს ISET-ის სა­
ბაკალავრო პროგრამაზე 150 სტუდენტი 
მიიღეს საქართველოდან და 7 სტუდენტი 

სხვა ქვეყნებიდან. უკვე ზედიზედ, მესამე 
წელია, ISET-ის ეკონომიკის საბაკალავრო 
პროგრამა N1-ია საქართველოს ყველა უნ­
ივერსიტეტის ბიზნესის, ეკონომიკის და 
ფინანსების პროგრამებს შორის, ერთიანი 
ეროვნული გამოცდების საკონკურსო ქუ­
ლების მიხედვით. წელს საქართველოდან 
მიღებული 150 სტუდენტიდან 149 სტუ­
დენტს სახელმწიფო გრანტი აქვს მიღე­
ბული. შალვა ამ სტუდენტებში გამორჩე­
ულია — ეროვნულ გამოცდებზე მან ყვე­
ლა საგანში უმაღლესი შეფასება მიიღო. 

“მათემატიკა ბავშვობიდანვე გამორჩე­
ულად მიყვარდა. მინდოდა, რომ ჩემი პრო­
ფესია მათემატიკასთან დამეკავშირებინა, 
ამიტომ ვიფიქრე, რომ სწავლას ეკონომ­
იკის ან პროგრამირების მიმართულებით 
გავაგრძელებდი. საბოლოო გადაწყვეტი­
ლების მიღებაზე მაინც ოჯახური ტრადი­
ციის გაგრძელების სურვილმა იმოქმედა. 
მამა ეკონომიკის მეცნიერებათა დოქტო­
რი, პროფესორი იყო, შესაბამისად, მეც 
მისი გზა ავირჩიე”, — აცხადებს შალვა 
წერეთელი, რომელიც თვლის, რომ სწორი 
არჩევანი გააკეთა. პარალელურად პროგ­
რამირებაშიც აპირებს ცოდნის გაღრმა­
ვებას, რადგან საკმაოდ საინტერესო სფე­
როდ მიაჩნია. 

“მამა ოთხი წლის ასაკში გარდამეცვა­
ლა. ძირითადად, დედას მოუწია მთელი 
პასუხისმგებლობის თავის თავზე აღება 
და ვფიქრობ, ცოტა ზედმეტად განიც­
დიდა იმას, რომ “შესაძლებლობის მაქსი­
მუმს” არ ვაკეთებდი. ამ დროს თვითო­

ნაც საკმაოდ გააზრებული მქონდა, რომ 
თუ რამეს არ შევასრულებდი, მხოლოდ 
საკუთარ თავს დავაზიანებდი. სტუდენ­
ტობისას შევეცდები კონცენტრირებული 
ვიყო საქმეზე, გავაკეთო მაქსიმუმი, რა­
თა მომავალში ჩემს სფეროში წარმატებას 
მივაღწიო”, — აღნიშნა შალვამ, რომელიც 
ფიქრობს, რომ ISET-ის სასწავლო პროცე­
სი საკმაოდ საინტერესო, დატვირთული 
და სიახლეებით სავსე იქნება. 

მაღალრეიტინგული პირველკურსელის 
სამომავლო გეგმები უცხოეთში სწავლის 
გაგრძელებას უკავშირდება. “პროფესი­
ული ცოდნის გაღრმავება, დამოუკიდებ­
ლობა, უცხო ენის დონის გაუმჯობესე­
ბა, განსხვავებული გამოცდილების და 
შეხედულებების მქონე ადამიანებთან 
შეხვედრა, ჩემი აზრით, პიროვნული და 
კარიერული განვითარებისთვის ძალიან 
მნიშვნელოვანია”, — აცხადებს შალვა, 
რომლის ყველაზე დიდი სურვილია მიღე­
ბული ცოდნა სამშობლოს კეთილდღეობას 
მოახმაროს. 

რაც შეეხება ჩვენი სტატიის მეორე 
რჩეულს — დემეტრე აბესაძეს, სკოლაში 
მიღწეული მისი წარმატებების შესახებ მა­
მისგან ხშირად ესმოდათ უნივერსიტეტის 
თანამშრომლებს. სხვადასხვა ოლიმპიად­
ებსა და კონკურსებში გამარჯვებულს მუ­
სიკალური ნიჭიც აქვს, თუმცა პროფესი­
ად ექიმობა აირჩია და თსუ-ის მედიცინის 
ფაკულტეტის სტუდენტი გახდა. 

წელს თსუ-ის სამედიცინო ფაკულ­
ტეტზე დიდი კონკურსი იყო. დემეტრემ 

ბრწყინვალედ ჩააბარა მისაღები გამოც­
დები და 100%-იანი სასწავლო გრანტი 
მოიპოვა. როგორც თავად ამბობს, ყვე­
ლაფერს გააკეთებს, რომ პროფესიონალი 
ექიმი გახდეს. “სკოლაში სწავლის დროს 
განსაკუთრებით დავინტერესდი ბიოლ­
ოგიით. ბიოლოგიისა და მედიცინის უშუ­
ალო კავშირმა და შესაბამისმა მოტივა­
ციამ განაპირობა ჩემი არჩევანი. ექიმებს 
ხომ ადამიანთა სიცოცხლე აბარია... ამ­
იტომ სიღრმისეულად შევისწავლი ყველა 
საგანს, დამატებით გავეცნობი უახლეს 
ლიტერატურას, ავითვისებ პრაქტიკას, 
რათა მაღალი კვალიფიკაციის ექიმი გავ­
ხდე. დღეისათვის საქართველოში ახალი 
სამედიცინო ტექნოლოგიები და მკურ­
ნალობის ახალი მეთოდები ინერგება. ეს 
ტენდენცია მომავალშიც უნდა გაგრძელ­
დეს. ბუნებრივია, უნდა ამაღლდეს ექიმთა 
კვალიფიკაციის დონეც. ვიმედოვნებ, რომ 
საქართველოში ეკონომიკის განვითარე­
ბის კვალდაკვალ უფასო ჯანდაცვა ჩამო­
ყალიბდება”, — ასე ფიქრობს მომავალი 
ექიმი დემეტრე აბესაძე, რომელიც დარ­
წმუნებულია, რომ დედაუნივერსიტეტი 
მას სწავლების მაღალ სტანდარტებს შეს­
თავაზებს. დემეტრემ იცის, რომ მიზნის 
მისაღწევად დიდი შრომაც საჭიროა. 

შალვა და დემეტრე ბავშვობიდან მეგობ­
რობენ, ერთმანეთის წარმატება უხარიათ 
და იმედია, უნივერსიტეტის კედლებშიც 
ისეთივე წარმატებით და ღირსეულად ივ­
ლიან, როგორც მათი მშობლები დადიოდ­
ნენ და დადიან...

Tamar dadiani

ღირსეული მამების კვალზე _ შალვა წერეთლისა და
დემეტრე აბესაძის სტუდენტობის პირველი წელი
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“სივრცე 037” იურიდიული ფაკულტე­
ტის სტუდენტებმა დააარსეს. მასში გა­
წევრიანება უნივერსიტეტის ყველა ფა­
კულტეტის სტუდენტს შეუძლია. დამფუძ­
ნებლები საგანმანათლებლო, კულტუ­
რული, სპორტული და საქველმოქმედო 
აქტივობების განხორციელებას გეგმავენ. 
კლუბის წევრების ორგანიზებით, ამ დრო­
ისთვის, უკვე მიმდინარეობს იურისტთა 
მინი საფეხბურთო ლიგის ჯგუფური ეტ­
აპები. ლიგაში 16 გუნდი მონაწილეობს. 
საფეხბურთო მატჩები თსუ-ის პირველი 
კორპუსის ეზოში მდებარე სტადიონზე იმ­
ართება. 

“სივრცე 037” დავაარსეთ თსუ-ის იურ­
იდიული ფაკულტეტის სტუდენტებმა და 
მისი კარი ყველასთვის ღიაა. იდეა რამ­
დენიმე სტუდენტს დაგვებადა, როდესაც 
037 აუდიტორიაში ვისხედით ერთ-ერთი 
ივენთის დროს. მიზანი მარტივია — სტუ­
დენტური ცხოვრება თავად სტუდენტებმა 

უნდა შევქმნათ. უნივერსიტეტის ბიუჯეტ­
იდან გამოყოფილია კონკრეტული თანხა 
სტუდენტური პროექტებისთვის, რომლის 
გამოყენებაც საკუთრი იდეის რეალიზებ­
ისთვის ყველა სტუდენტს შეუძლია. ბევ­
რმა ეს არ იცის.

ყველა კრეატიული და საინტერესო იდე­
ის მქონე სტუდენტი მოვა სივრცე 037-
ში, სადაც დახვდებიან უკვე გამოცდილი 
სტუდენტები და ერთად აქცევენ იდეას 
რეალურ პროექტად. ეს გააცოცხლებს 
სტუდენტურ მუხტს. დაგეგმილია უამრა­
ვი სპორტული, კულტურული, გასართო­
ბი და საგანმანათლებლო აქტივობა; იმ­
იტირებული პროცესები, კინოჩვენებები, 
საქველმოქმედო აქტივობები. ახალ წელს 
ვაპირებთ უსახლკარო ბავშვების დახმა­
რებას. ვთანამშრომლობთ სისხლის ბან­
კთან და ჩვენი ორგანიზებით, საჭიროების 
შემთხვევაში, შევძლებთ უამრავი ადამი­
ანის აქციაში ჩაბმას ფულადი დახმარების 

ან დონორად ქცევის მიზნით. ვგეგმავთ 
სტუდენტურ დღეებსაც, რომელსაც თა­
ვიდან ბოლომდე პროგრამულად გაწერენ, 
გააფორმებენ, ორგანიზებას გაუწევენ 
ჩვენი მოხალისე სტუდენტები. ველოდე­
ბით და ვთანამშრომლობთ უკვე რამდენი­
მე სპონსორთან. სივრცე გამოჩნდება სოც 
ქსელებში. 

მიზანი, გარდა ჩვენი დაგეგმილი პრო­
ექტების გავრცელებისა და სტუდენტების 
ინფორმირებისა, უნივერსიტეტის პიარი 
და პოპულარიზაციაა, რათა, სტუდენტუ­
რი ცხოვრების კუთხით, თსუ მომავალი 
სტუდენტებისთვის სასურველ და მიმ­
ზიდველ გარემოდ ვაქციოთ. დავეხმა­
რებით თსუ-ის სტუდენტებს თავიანთი 
სტარტაპების გარეკლამებაშიც. მოკლედ, 
გეგმები დიდია. ველოდებით ყველა სტუ­
დენტს ჯანსაღი, კრეატიული, საინტე­
რესო იდეით. აქვე მადლობა იურიდიულ 
ფაკულტეტს და მის დეკანს, რომელმაც 
ყველანაირი გარემო შეგვიქმნა “სივრცე 
037”-ის დაარსებისთვის და ფუნქციონ­
ირებისთვის და, ასევე, აკადემიურ პერ­
სონალს, თსუ-ის ადმინისტრაციას, რომე­
ლიც გვერდში უდგას კლუბს”, — აღნიშნა 
იურიდიული ფაკულტეტის სტუდენტმა, 
“სივრცე 037”-ის ერთ-ერთმა დამფუძნე­
ბელმა საბა ბასილაძემ. 

გვესაუბრება მაგისტრანტი

ლადო ზირაქაშვილი

ქართული არაბისტიკის სამეცნიერო 
სკოლა მდიდარია დარგისთვის ფუნ­
დამენტური მნიშვნელობის ნაშრო­

მებით, როგორც ენათმეცნიერებაში, ისე 
ისტორიასა და ლიტერატურაში. ქართუ­
ლი არაბისტიკის მესაძირკვლემ, აკადემ­
იკოსმა გიორგი წერეთელმა იმთავითვე 
განსაზღვრა სკოლის მაღალი საერთაშო­
რისო სამეცნიერო სტანდარტი, რომელიც 
თაობების შემდეგაც უწყვეტად გრძელდე­
ბა. ჩვენთან ხელშესახებად იგრძნობა ის 
ძლიერი ტრადიცია, რომელსაც დღეს ჩემი 
მასწავლებლები აგრძელებენ. ქართული 
არაბისტიკის სამეცნიერო საზოგადოება 
დღემდე ქმნის დარგისთვის საერთაშორი­
სო სტანდარტების პროდუქტს.

მიუხედავად იმისა, რომ გასული საუკ­
უნიდან მოყოლებული, არაბული ენათ­
მეცნიერების თითქმის ყველა საკითხი 
ქართულ არაბისტიკაში ღრმად მუშავდე­
ბა, ლექსიკოგრაფია მხოლოდ რამდენიმე 
ნაშრომით არის წარმოდგენილი.

პირველი არაბულ-ქართული ლექსიკო­
ნი 1951 წელს გიორგი წერეთელმა შეად­
გინა მისი ავტორობით გამოცემული არ­
აბული ქრესტომათიისთვის. მიუხედავად 
იმისა, რომ ლექსიკონი მოცულობით მცი­
რეა, მასში ზუსტად არის განსაზღვრული 
არაბულ-ქართული ლექსიკოგრაფიის ძი­
რითადი პრინციპები. მას შემდეგ გიორგი 
წერეთლის შრომა, ამ მხრივ, წლების გან­
მავლობაში არ გაგრძელებულა, ლექსიკო­
ნი არ შევსებულა. 2005-2007 წლებში ნუ­
ნუ ბეროზაშვილის მიერ შედგენილი ქარ­
თულ-არაბული დიპლომატიური ლექსიკო­
ნითა და არაბულ-ქართული პოლიტიკურ-
დიპლომატიური ლექსიკონით გაგრძელდა 
ნახევარ საუკუნეზე მეტი ხნით შეწყვეტი­
ლი საქმე. მიუხედავად იმისა, რომ ნუნუ 
ბეროზაშვილის ლექსიკონები დარგობრი­
ვია და მათი მოცულობაც არ არის დიდი, 

ისინი მნიშვნელოვანი მონაპოვარია ქარ­
თული არაბისტიკისთვის, განსაკუთრე­
ბით იმ ფონზე, როცა საქართველოსა და 
არაბულ ქვეყნებს შორის დიპლომატიური 
ურთიერთობები დღითიდღე აქტიურდება. 
დიპლომატიური ლექსიკონების შემდგომ, 
2011 წელს გამოიცა მაია ანდრონიკაშვი­
ლის, ნინო ანთიძე-კახიანისა და დარეჯან 
გარდავაძის ავტორობით შედგენილი ლექ­
სიკონი თანამედროვე არაბული ენის სა­
უნივერსიტეტო სახელმძღვანელოსთვის. 
ლექსიკონი თანამედროვე არაბული ენის 
სახელმძღვანელოს ლექსიკას მოიცავს.

ამ ყველაფრის მიუხედავად, არ გვაქვს 
ფართო გამოყენების არაბულ-ქართული 
ლექსიკონი, რომელიც დარგით ღრმად და­
ინტერესებულ ადამიანს შესაძლებლობას 
მისცემს — სრულყოფილი აკადემიური 
ინფორმაცია მიიღოს არაბულ ლექსემათა 
მნიშვნელობების შესახებ. ამ დანაკლისს, 
პირველ რიგში, სტუდენტები გრძნობენ, 
განსაკუთრებით, ბაკალავრიატის საფე­
ხურზე. მიუხედავად იმისა, რომ არსებობს 
ევროპულ ენებზე შედგენილი არაბული 
ენის ფუნდამენტური ლექსიკონები, მათი 
გამოყენებაც გარკვეულ სირთულესთან 
არის დაკავშირებული. როგორც მე მი­

ნახავს, სტუდენტებს არაბული სიტყვის, 
მაგალითად, ინგლისური ეკვივალენტის 
თარგმნა შემდეგ ინგლისურ-ქართულ 
ლექსიკონებში უწევთ. ეს პროცესი, ხშირ 
შემთხვევაში, ხანგრძლივია და შედეგიც 
სიზუსტეს მოკლებულია. მანქანური თარ­
გმანის გამოყენებით მიღებული შედეგი 
კი, არაზუსტთან ერთად, ხშირად კომი­
კურ სახეს იღებს.

როგორ დაიწყო პროცესი?

ბაკალავრიატის მესამე კურსზე, 2018 
წელს არაბულ ქვეყანაში სასწავლო მიზ­
ნით ხანმოკლე ყოფნამ კიდევ უფრო მაგ­
რძნობინა ლექსიკონის საჭიროება და 
სწორედ იქიდან დაბრუნებულმა ვცადე ამ 
საქმის დაწყება.

არაბული ენის სრულყოფილი კორპუ­

სის არარსებობის გამო, თავიდანვე ცხადი 
იყო, რომ არაბულ-ქართული ლექსიკონი 
უნდა დაჰყრდნობოდა იმ უმდიდრეს ლექ­
სიკოგრაფიულ გამოცდილებას, რაც არაბ­
ული ენისთვის არსებობს, როგორც არაბ­
ული განმარტებითი, ისე თარგმნითი ლექ­
სიკონების სახით. თავიდანვე რთული აღ­
მოჩნდა უხვი არაბული ლექსიკონებიდან 
ისეთის შერჩევა, რომელიც საფუძვლად 
დაედებოდა არაბულ-ქართულ ლექსი­
კონს. საჭირო იყო ანბანთრიგზე დალაგე­
ბული ძირები და მათი ძირითადი მორფო­
ლოგიური ფორმები, რომლებიც შექმნიდა 
ლექსიკონის ჩონჩხს და, შემდგომ ეტაპზე, 
ეს ჩონჩხი შეივსებოდა სხვა მნიშვნელოვა­
ნი ლექსიკონების მონაცემებით. ასეთ სა­
ფუძვლად, პირველ რიგში, რა თქმა უნდა, 
მოიაზრებოდა არაბული განმარტებითი 
ლექსიკონებიდან ერთ-ერთი, მაგრამ ეს 
პრაქტიკული თვალსაზრისით მოუხერხე­
ბელი აღმოჩნდა. მკითხველისთვის რომ 
გასაგები იყოს, როგორც განმარტებით, 
ისე – თარგმნით არაბულ ლექსიკონებს 
ლექსემათა დალაგების სხვადასხვა პრინ­
ციპი აქვთ. ეს პრინციპი არაბული განმარ­
ტებითი ლექსიკონებისთვის ისტორიულ­
ადაც განსხვავებული იყო. ერთადერთი 
პრინციპი, რაც არაბული ლექსიკონების 
უმრავლესობას აერთიანებს, ის არის, რომ 
ლექსემები ძირების მიხედვით არის დალა­
გებული, თუმცა, ბოლო დროს, არსებობს 
ანბანზე დალაგებული ლექსიკონებიც 
(მაგ. არაბულ-თურქული ლექსიკონი). ძი­
რის პრინციპთან ერთად, თანამედროვე 
არაბული ლექსიკონისთვის ყველაზე ეფ­
ექტური სახეა მისი ბუდეების სტრუქტუ­
რით დალაგება. ბუდეების სტრუქტურა 
გულისხმობს იმას, რომ ერთი ძირის მორ­
ფოლოგიური ფორმები – ზმნები და სახე­
ლები – ბუდის ორ ნაწილს ქმნიან. ბუდის 
პირველ ნაწილში მოცემულია შესაბამისი 
ძირის ზმნური ფორმები, რომლებიც პირ­
ველიდან მეთხუთმეტე თემამდე მიმდევ­
რობით არის დალაგებული, ხოლო ბუდის 
მეორე ნაწილში წარმოდგენილია სახელუ­
რი ფორმები, რომლებიც ანბანთრიგის 
მიხედვითაა დაწყობილი. არაბულ განმარ­
ტებით ლექსიკონებში, მიუხედავად იმისა, 
რომ ისინი ძირების მიხედვითაა დალაგე­
ბული, ძირის ქვეშ მოცემული ლექსემები 
არ არის განაწილებული ბუდეების სისტე­
მაზე. ცხადი გახდა, რომ დასაწყის ეტაპ­
ზე, არაბული განმარტებითი ლექსიკონის 
საფუძვლად აღება, ძირის ზმნათა და სა­
ხელთა ფორმების ამორჩევა და მათი ბუ­
დეებზე გაწყობა ბევრ დამატებით დროს 
წაიღებდა, სწორედ ამიტომ არაბულ-ქარ­
თული ლექსიკონის საფუძველი უნდა ყო­
ფილიყო ბუდეების სისტემაზე განლაგე­
ბული არაბული თარგმნითი ლექსიკონი. 
ასეთი ლექსიკონი აღმოჩნდა ბარანოვის 
დიდი არაბულ-რუსული ლექსიკონი, რო­
მელიც ერთ-ერთ სრულყოფილ თარგმნით 
ლექსიკონად ითვლება თანამედროვე სა­

ლიტერატურო არაბული ენისთვის.
არაბული ენის ლექსიკონების უმრავ­

ლესობა არაბული ენის განვითარების 
რომელსამე ეტაპზე აკეთებს აქცენტს და 
მის მნიშვნელობებს აღწერს. არაბულ-ევ­
როპული ლექსიკოგრაფიის კლასიკად 
აღიარებული ლექსიკონები, მაგალითად, 
ლეინის არაბულ-ინგლისური ლექსიკონი, 
კაზიმირსკის არაბულ-ფრანგული ლექსი­
კონი და სხვა, ძირითადად, ისლამამდელი 
და კლასიკური არაბული ტექსტების ლექ­
სიკაზეა ორიენტირებული და მათ მნიშ­
ვნელობებს გადმოსცემს. მოგვიანო ხანის 
ევროპული ლექსიკონები (ვერის არაბულ-
ინგლისური ლექსიკონი, ბარანოვის არაბ­
ულ-რუსული ლექსიკონი და სხვა) კი თა­
ნამედროვე სალიტერატურო არაბულის 
მნიშვნელობების გადმოცემით შემოიფარ­
გლება, ასევე, თანამედროვე ლექსიკონებ­
ში ადგილს იკავებს სასაუბრო ენისთვის 
დამახასიათებელი ლექსიკა და მნიშვნე­
ლობები.

არაბულ-ქართული ლექსიკონის მიზანი 
თავიდანვე შემდეგნაირად განისაზღვრა: 
ამ ლექსიკონში გათვალისწინებული უნდა 
ყოფილიყო არაბულ-ევროპული ლექსი­
კოგრაფიის მნიშვნელოვანი მონაპოვარი, 
როგორც არაბულ კლასიკურ ძეგლებზე 
ორიენტირებული ლექსიკონების მონა­
ცემები, ისე თანამედროვე არაბულ-ევ­
როპულ ლექსიკონებში გადმოცემული 
მნიშვნელობები. დასაწყისიდანვე ნათელი 
იყო, რომ არაბულ-ქართული ლექსიკო­
ნი არ უნდა ყოფილიყო რომელიმე ერთი 
არაბული განმარტებითი ან თარგმნითი 
ლექსიკონის ზუსტი ასლი ქართულ ენაზე, 
სწორედ ამიტომ, ლექსიკონის შედგენის 
მეორე ეტაპი გულისხმობს, არაბული ენ­
ის გარდა, 4 ენაზე (ინგლისური, რუსული, 
ფრანგული, თურქული) შედგენილი თარ­
გმნითი ლექსიკონების ინფორმაციის გათ­
ვალისწინებას.

უნდა აღინიშნოს, რომ ლექსიკონში მნიშ­
ვნელოვნად არის წარმოდგენილი ტექნი­
კური, პოლიტიკური, დიპლომატიური და 
სხვა სახის ტერმინოლოგია, რაც თანა­
მედროვე სამყაროსთვის აქტუალურია.

დღეს, როცა მანქანური თარგმანის დახ­
ვეწა სწორედ პარალელური კორპუსებისა 
და ზუსტი ლექსიკონების საფუძველზე 
ხდება, სრულყოფილი ლექსიკონის აუც­
ილებლობაზე საუბარი, ვფიქრობ, სრული­
ად ზედმეტია. არაბულ-ქართული ლექსი­
კონის უმთავრესი სამიზნეა სტუდენტი, 
რომელიც არაბულ ენას სწავლობს. ამ­
ასთან ერთად, აღნიშნული ლექსიკონი, 
მჯერა, დახმარებას გაუწევს დარგით და­
ინტერესებულ მეცნიერებს, მომიჯნავე 
სფეროს წარმომადგენლებს, ასევე, მეტად 
გააადვილებს თარგმნის პროცესს.

ამ დროისთვის ლექსიკონზე მუშაობის 
პირველი ეტაპი დასრულებულია, მეორე 
ეტაპზე მუშაობა კი აქტიურად მიმდინა­
რეობს.

ლადო ზირაქაშვილი თსუ-ის არაბის
ტიკის სამაგისტრო პროგრამის მეორე 
კურსის სტუდენტია. მას მიზნად აქვს 
დასახული, შეადგინოს დიდი არაბულ-
ქართული ლექსიკონი და უფრო მეტიც 
– ამ სამუშაოს უდიდესი ნაწილი მას უკ
ვე შესრულებული აქვს. ამ ასაკში არ
აბულ-ქართული ლექსიკონის შედგენა, 
მისი მხრიდან, მეტად გაბედული და ამ
ბიციური ნაბიჯია. მან საქართველოში 
მიღებულ ცოდნას ეგვიპტესა და ქუვე
ითში შეძენილი გამოცდილებაც დაუმ
ატა და ახლა შემართებით მუშაობს ამ 
დიდ პროექტზე.

SurTxia beroSvili

არაბულ-ქართული ლექსიკონის შედგენაზე
თსუ-ის მაგისტრანტი მუშაობს

სიახლე tsu.media

თსუ-ში ახალი სტუდენტური კლუბი — “სივრცე 037” — დაფუძნდა
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სტაჟირების კურსი სტუდენტებისთვის!სტაჟირების კურსი სტუდენტებისთვის!

ყოველ სემესტრში ერთხელ ცხადდება სტაჟირების კურსი - ყოველ სემესტრში ერთხელ ცხადდება სტაჟირების კურსი - ჟურნალისტიკა და პრაქტიკაჟურნალისტიკა და პრაქტიკა
კურსს უძღვება თსუ პუბლიცისტიკისა და ელექტრონული მედია ცენტრის ხელმძღვანელი, კურსს უძღვება თსუ პუბლიცისტიკისა და ელექტრონული მედია ცენტრის ხელმძღვანელი, 

გაზეთ “თბილისის უნივერსიტეტის” რედაქტორი, ჟურნალისტი გაზეთ “თბილისის უნივერსიტეტის” რედაქტორი, ჟურნალისტი ნინო კაკულიანინო კაკულია
კურსი მოიცავს ჟურნალისტიკაში (პრესისა და ტელევიზიის მიმართულებით) კურსი მოიცავს ჟურნალისტიკაში (პრესისა და ტელევიზიის მიმართულებით) 
დახელოვნებისთვის თეორიულ (ონლაინ) და პრაქტიკულ მეცადინეობებს.დახელოვნებისთვის თეორიულ (ონლაინ) და პრაქტიკულ მეცადინეობებს.

გაიცება სტაჟირების გავლის დამადასტურებელი მოწმობაგაიცება სტაჟირების გავლის დამადასტურებელი მოწმობა
დაინტერესებულმა სტუდენტებმა მოგვმართეთ გაზეთ “თბილისის უნივერსიტეტის” დაინტერესებულმა სტუდენტებმა მოგვმართეთ გაზეთ “თბილისის უნივერსიტეტის” 

რედაქციას (თსუ, მე-3 კორპუსი, მე-3 სართული, რედაქციას (თსუ, მე-3 კორპუსი, მე-3 სართული, 307 ოთახი307 ოთახი). ). 

8 ოქტომბერს თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის სტუდენტებისთვის8 ოქტომბერს თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის სტუდენტებისთვის
TSU Welcome Party 2022 მოეწყო.TSU Welcome Party 2022 მოეწყო.

საღამოს მუსიკალურად აფორმებდნენსაღამოს მუსიკალურად აფორმებდნენ
ჯგუფი “მგზავრები”; Stefan Biniak; 4D Lobsters; Monk; Guri De Sal.ჯგუფი “მგზავრები”; Stefan Biniak; 4D Lobsters; Monk; Guri De Sal.

„თქვენ გახდით ყველაზე მაგარი უნივერსიტეტის სტუდენტები. ერთხელ „თქვენ გახდით ყველაზე მაგარი უნივერსიტეტის სტუდენტები. ერთხელ 
უნივერსიტეტელი ყოველთვის უნივერსიტეტელია. გილოცავთ!.” - ამ სიტყვებით უნივერსიტეტელი ყოველთვის უნივერსიტეტელია. გილოცავთ!.” - ამ სიტყვებით 
მიმართა გიორგი შარვაშიძემ სტუდენტებს ახალი სასწავლო წლის დაწყების მიმართა გიორგი შარვაშიძემ სტუდენტებს ახალი სასწავლო წლის დაწყების 

აღსანიშნავ ღონისძიებაზე, რომელსაც 14 000-მდე სტუდენტი დაესწრო.აღსანიშნავ ღონისძიებაზე, რომელსაც 14 000-მდე სტუდენტი დაესწრო.


